
Masses: 
 

Saturday 
8.00 AM (English every 1st Saturday only) 

5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 
 

Sunday 
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), 

12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 
 

Weekdays 
Monday - Tuesday - Thursday - Friday 
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 

Wednesday 
8:00 AM (English) (only one mass) 

 
First Fridays 

7:00 PM (Polish) 
 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:45 PM (Trilingual) 

6:00 — 6:30PM (Polish) 
 

Wednesday 
6:00 – 7:40 PM (Trilingual) 

 
Sunday 

10:00 – 10:30 AM (Polish) 
 

First Friday 
6:30 – 7:00 PM (Polish) 

 
Devotions: 

 
Every Wednesday 

8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help 
8:30 AM - 7:00 PM The entire day of adoration 

of the Blessed Sacrament 
 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 
7:45 PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Spanish) 
 

First Fridays  
8:00-8:10 AM Adoration (English) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Saturdays 
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Polish) 
 

Every Fourth Saturday 
6:30 PM Novena, Mass & Prayer Vigil (Polish) 

Social Center 
5000 W. 31st St.  

Tel. 708-652-7118 
E-mail:  

scenter@stmaryofczestochowa.org 

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon request. 

MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. 

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at the rectory 
or by calling the parish secretary ext. 220. 

St. Mary of Czestochowa Parish  
Iskierki Parafialne 

3010 South 48th Ct. 
Cicero, IL 60804  

Tel. 708-652-0948                                              Fax. 708-652-0646 
Website: www.stmaryofczestochowa.org              E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

Office Hours: Monday through Thursday - 9:00 AM to 5:00 PM; Friday - 10:30 AM to 6:30 PM 

Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Superior & Pastor, Ext. 227 

E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org 

 

Fr. Marian Furca CSsR - Associate Pastor, Ext. 229 

E-mail: mario@stmaryofczestochowa.org 

 

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Resident Priest Ext. 226 

E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org 

 

Rosamar Mallari - Receptionist, Ext. 220 

E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

 

Yolanda Torres - Receptionist, Ext. 220 

E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

 

Witold Socha - Music Director, Tel. 708-299-8816 

E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org 

 

Bulletin Editor, Ext 220 

E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org 

 

Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-218-7842 

E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org 

 

Irene Saldaña - CCD 

E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org 

Twelfth Sunday in Ordinary Time 
June 21st, 2015 



There is a promise of marriage 
between 
    

   lIl. Anna Miernicka & Paul Ustrzynski 
    I. Mary Szczurek & Christopher Buns 
    I. Fabiola Mendoza Flores & Santos Andres Diego 

Lector Schedule  
Saturday, June 27 
  5pm Martha Stolarski, Marie Jarding 
 
Sunday, June 28 
 8:30 John Kociolko 
10:30 Jarek Szyszlak, Alicja Krzak 
12:30  Juan Rodriguez, Juana Salas, Marisol Ortiz 
 4:00 Humberto Tellez, Lourdes Gonzalez, Enrique Garcia 

Eucharistic Minister 
Saturday, June 27 
  5:00 PM  Joanne Napoletano, Larry Napoletano 
  6:30 PM  Jan Rozanski  
 
Sunday, June 28 
  8:30 Ed Hennessy, Georgia Czarnecki 
 Michele Cison-Carlson 
10:30 Krzysztof Odbierzychleb, Jan Radomyski, Jan rOZANSKI 
12:30 Javier Hernandez, Linda Hernandez 
 Victor Ibarra, Olivia Ortiz 
  4:00 Rosalina Martinez, Angeles Abundis 
 Antonio Abundis 

Sunday Iskierki Parafialne 

June 21, Twelfth Sunday in Ordinary Time 
  8:30 For all living and deceased fathers 
10:00 Litania do Najświętszego Serca Pana Jezusa 
10:30 Za wszystkich Ojców żyjących i zmarłych 
12:30 Por todos los padres vivos y fallecidos 
  4:00 Por todos los padres vivos y fallecidos 
  
June 22, Monday, Saint Paulinus of Nola, Bishop; Saints 

John Fisher, Bishop, and Thomas More, 
Martyrs 

  7:30 Parishioners 
  8:15 Por bendiciones y buen desempeño escolar de 

Kevin Rodriguez (María Rodriguez) 
 
June 23, Tuesday, Weekday in Ordinary Time 
  7:30 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
  8:15 Por bendiciones y buen desempeño escolar de 

Edwin Rodriguez (María Rodriguez) 
 
June 24, Wednesday, The Nativity of Saint John the 

Baptist 
  8 :00 †Cecila Kraska-Spaniak (Kraska family) 
  8:30 Eucharistic Adoration until 6:30PM 
  6:30 Polish Mass 
  8PM Spanish Mass 
 
June 25, Thursday, Weekday in Ordinary Time 
  7:30 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
  8:15 Bendición y conversión de Maria Isabel Pascual 
 
June 26, Friday, Weekday in Ordinary Time 
  7:30 Parishioners 
  8:15 Bendición y conversión de Alfonso Pascual 

Saucedo (Maria Rodriguez) 
 
June 27, Saturday, Saint Cyril of Alexandria, Bishop and 

Doctor of the Church 
  1:00 Wedding: Anna Miernicka & Paul Ustrzynski 
  3:00 Quinceañera: Adaly Lizette Carrasco 
  Alyssa Suzette Carrasco 
 5 PM †For the soul and spirit of Lucille Lippe 
 †Ines Jaramillo (brother) 
 †John Stenson (Sharon Resa) 
  6:30 W intencjach próśb i podziękowań do M. B. 

Nieustającej Pomocy 

If you wish to request a mass 
for a deceased member or a 
blessing or to ask for the 
health of a love one or friend, 
you may do so at the rectory. 
We are open Monday—
Thursday from 9 AM to 5 PM and on Friday from 10:30 to 
6:30 PM. A SMALL DONATION OF $10 PER INTENTION 
IS REQUIRED. 

F.A.T.H.E.R.S. 
 "F" aithful.  

 "A" lways there.  
 "T" rustworthy.  

 "H" onoring.  
 "E" ver-loving.  
 "R" ighteous.  
 "S" upportive.  

 
Author Unknown 



Mark F. Rendak 
Eleanore Skora 
Haley Spirakis 

Ronald Stachowski 
Antonio Venegas 

Stella Wazny 
Eugene Wisnieski  
Marie Wisnieski 

Brenda Wojkovich 
Denise Jandura 
Rich Jandura 

Paul Zaragoza 

If you would like to add a name to the list, please call the recto-
ry at 708652-0948 Ext. 20.   

Helen Cison 
Grzegorz Czaja 
Bill Czarnecki 
Denise Dooley  

Trinidad Hernandez 
Justine Hranicka 

Cecilia Kandl 
Theresa Kazda 
Harriet Kurcab 

Diana Madurzak 
Larry Napoletano 

Lawrence Natonski 
Marcella Pugno 

PARKING LOT CAMPAIGN 

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS  
WHO ARE ILL 

Please call the rectory office to add or 
delete names from the list. 

Sunday Collection, June 14, 2015 

St. Mary of Czestochowa 

Deficit: $117,561 

Goal: $193,596 

Donations: $76,035 

Many thanks to 
those of you who 

have contributed to 
St. Mary of 

Czestochowa’s 
collection this past 
week. Your gifts 

are essential to our 
ministry, and we 

are grateful. 

Jun 13 5:00PM $476.00 

 6:30PM $125.00 

Jun. 14 8:30AM $1,063.86 

 10:30AM $1,312.00 

 12:30PM $1,405.00 

 4:00PM $533.00 

 TOTAL  $4,914.86 

Parking Lot Donation 
 

In Memory of John E. Winn Sr. ………..$200 

“The solidarity which binds all men together as members of a common 
family makes it impossible for wealthy nations to look with indifference 
upon the hunger, misery and poverty of other nations whose citizens 
are unable to enjoy even elementary human rights. The nations of the 
world are becoming more and more dependent on one another and it 
will not be possible to preserve a lasting peace so long as glaring eco-
nomic and social imbalances persist”  

- Quote from Catholic Peace document  

St. Mary of 
Czestochowa parish 

Is Sponsoring a  

BEER TASTING 
 

Father’s Day 
June 21, 2015—11:30 A.M. to 6:00 P.M. 

Parking lot in back of church 
 

Domestic & Imported 

$10—taste 8 beers 

$3—12 oz. craft or imported beer 

 

Also available 
Pig Roast Sandwiches & Tacos 

Prayer for the Fathers in Our Lives 
 

We give our thanks, Creator God, 
for the fathers in our lives. 

 
 Fatherhood does not come with a 
manual, and reality teaches us that 
some fathers excel while others fail. 
 We ask for Your blessings for them 

all and forgiveness where it is needed. 
 

 This Father's Day we remember the many sacrifices fathers 
make for their children and families, and the ways--both big and 

small--they lift children to achieve dreams thought beyond 
reach. 

 
 So too, we remember all those who have helped fill the void 

when fathers pass early or are absent grandfathers and uncles, 
brothers and cousins, teachers, pastors and coaches and the 

women of our families. 
 

 For those who are fathers, we ask for wisdom and humility in 
the face of the task of parenting. Give them the strength to do 

well by their children and by You. 
 In Your Holy name, O God, we pray. Amen. 

 
- by Rev. Chuck Currie 



Twelfth Sunday in Ordinary Time 
Mark 4:35-41 

 
 Jesus calms the storm. 
 
Background on the Gospel Read-
ing 
 
As we continue in Ordinary Time, 
our reading today is taken from the 
Gospel of Mark, the primary Gospel 
reading in Lectionary Cycle B. 

Mark's Gospel presents a vivid portrait of Jesus, whose words and 
deeds show that he is the Son of God. Today's Gospel describes the 
end of a day of teaching in Jesus' ministry. Jesus taught the crowd in 
parables and then offered explanations of these parables to his disci-
ples. Jesus then led his disciples away from the crowds and into the 
boats that they will use to cross the Sea of Galilee. The sea and its 
surrounding area are the settings for Jesus' teachings and miracles in 
this part of Mark's Gospel. Today's reading describes how Jesus 
calmed a storm at sea. It is the first of four miracles that are presented 
in sequence at this point in Mark's Gospel. 
 As is typical in Mark's Gospel, Jesus' disciples are frightened 
by the sudden storm; they do little to inspire confidence in the reader. 
Mark notes the contrast between the disciples' terror and Jesus' peace. 
Jesus is sleeping, untroubled by what is going on around him. 
 The disciples' words to Jesus are telling. They are familiar 
enough with Jesus to dare to wake him. Their words to him are words 
of reproach, questioning his care for them. A careful reader might won-
der what the disciples expected Jesus to do. Are they more troubled by 
the storm or by Jesus' inattentiveness to their needs? How many of us 
have chided a family member or friend for not agreeing with our as-
sessment of the severity of a situation? 
 Today's Gospel offers evidence of Jesus' power and authori-
ty as he calms the storm. In his day, power over nature was believed to 
be a sign of divinity—only God calms storms. Jesus' rebuke of the 
storm also echoes the rebuke he uses when he talks to and expels 
demons. In each situation, Jesus' power and authority is a sign of his 
divinity. Indeed, the disciples are left wondering about Jesus' identity at 
the conclusion of today's Gospel. They see before them a human be-
ing who acts with the authority and power of God. The disciples' uncer-
tainty about Jesus' identity is a recurring them in Mark's Gospel. 
 This Gospel is a metaphor for our lives. We are in the boat, 
the storms of life are raging around us, and like the disciples, we may 
believe that Jesus is unconcerned, or “sleeping.” We hope that we will 
be as familiar with Jesus as his disciples. If we feel that Jesus is sleep-
ing, are we comfortable enough to wake Jesus and present him with 
our needs? Jesus does not chide his disciples for waking him. Instead 
he chides them for their lack of faith, for their lack of perspective. When 
we bring our worries to God in prayer, we might just begin to learn to 
see things from God's perspective. 

St. Mary’s Parish News June 21st, 2015 
beth, his aged wife, could bear a child. He asked for a sign, and the 
angel obliged. Zachary was struck dumb until John’s birth. When the 
baby was born, the old man cuddled him and celebrated with this pro-
phetic song: 
 

Blessed be the Lord, the God of Israel, 
 for he has visited his people, he has set them free; 

 and he has established for us a saving power 
 in the House of his servant David, 

 just as he proclaimed, 
 by the mouth of the holy prophets from ancient times, 

 that he would save us from our enemies 
 and from the hands of all those who hate us, 

 and show faithful love to our ancestors, 
 and so keep in mind his holy covenant. 

 This was the oath he swore 
 to our father Abraham, 

 that he would grant us, free from fear, 
 to be delivered from the hands of our enemies, 

 to serve him in holiness and uprightness 
 in his presence, all our days. 

 And you, little child, 
 you shall be called Prophet of the Most High, 

 for you will go before the Lord 
 to prepare a way for him, 

 to give his people knowledge of salvation 
 through the forgiveness of their sins, 

 because of the faithful love of our God 
 in which the rising Sun has come from on high to visit us 

 to give light to those who live in darkness and the shadow dark as 
 death, 

 and to guide our feet 
 into the way of peace. 
—Luke 1:68–79 NJB 

 
 St. John began his ministry thirty years later. He called peo-
ple to repent and baptized them in water as a sign of purification. Je-
sus himself approached John for baptism “Behold the lamb of God,” 
John declared to the crowds, “who takes away the sin of the world.” 
He resisted baptizing Jesus, but acquiesced when Jesus explained 
that he wanted to set an example of righteous behavior. 
 Herod, the ruler of Galilee, arrested John because he feared 
the Baptist might foment a rebellion. John had also embittered Herod 
by condemning his marriage to Herodias, his half-brother’s wife. While 
in prison, John was bothered with doubt about Jesus. He had ex-
pected the messiah to come more forcefully with a “winnowing fan in 
his hand to clear the threshing floor.” Thus, he sent his disciples to ask 
Jesus if he was really the messiah. 
 Jesus responded that he fulfilled all the messianic signs, 
healing the blind, the deaf, the lame, and lepers, raising the dead, and 
preaching good news to the poor. Then Jesus praised John to the 
crowds as “more than a prophet” and as the greatest man who ever 
lived. One evening Herod threw a party for Galilee’s upper crust. Hero-
dias’s daughter entertained, dancing so beautifully that Herod offered 
to reward her with anything she desired. Her mother told her to ask for 
John the Baptist’s head on a platter. Herod kept his promise. Without 
even a pretense of a trial, he gave the order and a soldier beheaded 
John at the prison. 
 
Excerpted from Voices of the Saints, by Bert Ghezzi 

The Birth of John the Baptist  
Feast day June 24  
(Mass 8:00 A.M.) 

 
One day an angel appeared to Zachary and 
announced that he was to have a son 
named John, who would prepare Israel for 
the messiah. Zachary doubted that Eliza-



Anuncios Parroquiales 21 de Junio de 2015 
12 domingo en tiempo 

ordinario 
 

Aquel día, cuando llegó la 
noche, les dijo: Pasemos 
al otro lado. Y despidiendo 
a la multitud, le tomaron 
como estaba, en la barca; 
y había también con él 
otras barcas. Pero se 
levantó una gran tempes-
tad de viento, y echaba las 
olas en la barca, de tal 

manera que ya se anegaba. Y él estaba en la popa, durmiendo sobre 
un cabezal; y le despertaron, y le dijeron: Maestro, ¿no tienes cuidado 
que perecemos? Y levantándose, reprendió al viento, y dijo al mar: 
Calla, enmudece. Y cesó el viento, y se hizo grande bonanza. Y les 
dijo: ¿Por qué estáis así amedrentados? ¿Cómo no tenéis fe? Enton-
ces temieron con gran temor, y se decían el uno al otro: ¿Quién es 
éste, que aun el viento y el mar le obedecen?. 

Mk 4,35-41 

Sta. María de Czestochowa 
Estará patrocinando una 

 
Degustación de Cervezas  

Día del Padre 

21 de Junio 2015—11:30 A.M. ha 6:00 P.M. 

Estacionamiento interno de la iglesia 

Natividad de San Juan Bautista 
Solemnidad Litúrgica, 24 de junio  

Misa 8:00 P.M. 
 
Origen de la fiesta 
 La Iglesia celebra nor-
malmente la fiesta de los santos 
en el día de su nacimiento a la 
vida eterna, que es el día de su 
muerte. En el caso de San Juan 
Bautista, se hace una excepción y 
se celebra el día de su nacimien-

to. San Juan, el Bautista, fue santificado en el vientre de su madre 
cuando la Virgen María, embarazada de Jesús, visita a su prima 
Isabel, según el Evangelio. 
  Esta fiesta conmemora el nacimiento "terrenal" del Precur-
sor. Es digno de celebrarse el nacimiento del Precursor, ya que es 
motivo de mucha alegría, para todos los hombres, tener a quien corre 
delante para anunciar y preparar la próxima llegada del Mesías, o 
sea, de Jesús. Fue una de las primeras fiestas religiosas y, en ella, la 
Iglesia nos invita a recordar y a aplicar el mensaje de Juan. 
 
El nacimiento de Juan Bautista 
  Isabel, la prima de la Virgen María estaba casada con Za-
carías, quien era sacerdote, servía a Dios en el templo y esperaba la 
llegada del Mesías que Dios había prometido a Abraham. No habían 
tenido hijos, pero no se cansaban de pedírselo al Señor. Vivían de 
acuerdo con la ley de Dios. 
  Un día, un ángel del Señor se le apareció a Zacarías, quien 
se sobresaltó y se llenó de miedo. El Arcángel Gabriel le anunció que 
iban a tener un hijo muy especial, pero Zacarías dudó y le preguntó 
que cómo sería posible esto si él e Isabel ya eran viejos. Entonces el 
ángel le contestó que, por haber dudado, se quedaría mudo hasta 
que todo esto sucediera. Y así fue. 
  La Virgen María, al enterarse de la noticia del embarazo de 
Isabel, fue a visitarla. Y en el momento en que Isabel oyó el saludo 
de María, el niño saltó de júbilo en su vientre. Éste es uno de los 
muchos gestos de delicadeza, de servicio y de amor que tiene la 
Virgen María para con los demás. Antes de pensar en ella misma, 

también embarazada, pensó en ir a ayudar a su prima Isabel. 
  El ángel había encargado a Zacarías ponerle por nombre 
Juan. Con el nacimiento de Juan, Zacarías recupera su voz y lo pri-
mero que dice es: "Bendito el Señor, Dios de Israel". 
  Juan creció muy cerca de Dios. Cuando llegó el momento, 
anunció la venida del Salvador, predicando el arrepentimiento y la 
conversión y bautizando en el río Jordán. 
 
La predicación de Juan Bautista 
  Juan Bautista es el Precursor, es decir, el enviado por Dios 
para prepararle el camino al Salvador. Por lo tanto, es el último profe-
ta, con la misión de anunciar la llegada inmediata del Salvador. 
  Juan iba vestido de pelo de camello, llevaba un cinturón de 
cuero y se alimentaba de langostas y miel silvestre. Venían hacia él 
los habitantes de Jerusalén y Judea y los de la región del Jordán. 
Juan bautizaba en el río Jordán y la gente se arrepentía de sus peca-
dos. Predicaba que los hombres tenían que cambiar su modo de vivir 
para poder entrar en el Reino que ya estaba cercano. El primer men-
saje que daba Juan Bautista era el de reconocer los pecados, pues, 
para lograr un cambio, hay que reconocer las fallas. El segundo men-
saje era el de cambiar la manera de vivir, esto es, el de hacer un es-
fuerzo constante para vivir de acuerdo con la voluntad de Dios. Esto 
serviría de preparación para la venida del Salvador. En suma, predicó 
a los hombres el arrepentimiento de los pecados y la conversión de 
vida. 
  Juan reconoció a Jesús al pedirle Él que lo bautizara en el 
Jordán. En ese momento se abrieron los cielos y se escuchó la voz 
del Padre que decía: "Éste es mi Hijo amado...". Juan dio testimonio 
de esto diciendo: "Éste es el Cordero de Dios...". Reconoció siempre 
la grandeza de Jesús, del que dijo no ser digno de desatarle las co-
rreas de sus sandalias, al proclamar que él debía disminuir y Jesús 
crecer porque el que viene de arriba está sobre todos. 
  Fue testigo de la verdad hasta su muerte. Murió por amor a 
ella. Herodías, la mujer ilegítima de Herodes, pues era en realidad la 
mujer de su hermano, no quería a Juan el Bautista y deseaba matarlo, 
ya que Juan repetía a Herodes: "No te es lícito tenerla". La hija de 
Herodías, en el día de cumpleaños de Herodes, bailó y agradó tanto a 
su padre que éste juró darle lo que pidiese. Ella, aconsejada por su 
madre, le pidió la cabeza de Juan el Bautista. Herodes se entristeció, 
pero, por el juramento hecho, mandó que le cortaran la cabeza de 
Juan Bautista que estaba en la cárcel. 
La natividad de San Juan Bautista por Jesús Martí Ballester 

El domingo 28 de junio en la misa de 12:30pm 
estaremos enviando al joven Javier Cano del gru-
po de jóvenes “Amigos de Cristo” quien reciente-
mente se graduó de Iskali (escuela de catequética 
de jóvenes) como misionero ala parroquia de Ma-
ría Reina del Cielo donde el estará por un año 
ayudando con el grupo juvenil. Le deseamos lo 

mejor en este proyecto y que Dios lo bendiga! 



XII Niedziela Zwykła 
Gdy zapadł wieczór owego dnia, Jezus rzekł do swoich 
uczniów: Przeprawmy się na drugą stronę. Zostawili więc 
tłum, a Jego zabrali, tak jak był w łodzi. Także inne łodzie 
płynęły z Nim. Naraz zerwał się gwałtowny wicher. Fale 
biły w łódź, tak że łódź już się napełniała. On zaś spał w 
tyle łodzi na wezgłowiu. Zbudzili Go i powiedzieli do Niego: 
Nauczycielu, nic Cię to nie obchodzi, że giniemy? On 
wstał, rozkazał wichrowi i rzekł do jeziora: Milcz, ucisz się! 
Wicher się uspokoił i nastała głęboka cisza. Wtedy rzekł 
do nich: Czemu tak bojaźliwi jesteście? Jakże wam brak 
wiary? Oni zlękli się bardzo i mówili jeden do drugiego: 
Kim właściwie On jest, że nawet wicher i jezioro są Mu 
posłuszne? 

Mk 4,35-41 

Ogłoszenia Parafialne 21 czerwca 2015 r. 

Parafia  
Matki Boskiej  

Częstochowskiej 
Zaprasza 

Na degustację piwa 
 

W Dzień Ojca 
21 czerwca 2015  

od 11: 30 A.M. do 18:00 
Na parkingu wewnętrznym 

 
Piwo krajowe i zagraniczne 

$10 dolarów za 8 piw 
$3 za 12 oz. piwa krajowego  

lub importowanego 
 

Do jedzenia 
Kanapki z pieczonego świniaka  

i Tacos 

Dzień Ojca  
W dniu dzisiejszym obchodzimy 
Dzień Ojca. Wszystkim tatusiom 
składamy dziś jak najserdeczniejsze 
życzenia, obfitości łask Bożych, ra-
dości, pokoju serca, zdrowia i sił 
oraz nieustannej opieki św. Józefa - 
opiekuna św. Rodziny. Zmarłych 

naszych ojców polecamy miłosiernemu Bogu dziękując 
za ich trud i wysiłek włożony w nasze wychowanie. Za-
praszamy wszystkich Ojców z rodzinami na pieczonego 
świniaka i jedzenie meksykańskie oraz różne piwa przy-
gotowanie na terenie naszego wewnętrznego parkingu. 

Święty Jan Chrzciciel 
24 czerwca  

Imię Jan jest pochodzenia he-
brajskiego i oznacza tyle, co 
"Bóg jest łaskawy". Jan Chrzci-
ciel urodził się jako syn kapłana 
Zachariasza i Elżbiety (Łk 1, 5-
80). Jego narodzenie z wcze-
śniej bezpłodnej Elżbiety i szcze-
gólne posłannictwo zwiastował 

Zachariaszowi archanioł Gabriel, kiedy Zacha-
riasz jako kapłan okadzał ołtarz w świątyni (Łk 1, 
8-17). Przyszedł na świat w sześć miesięcy 
przed narodzeniem Jezusa (Łk 1, 36), prawdopo-
dobnie w Ain Karim leżącym w Judei, ok. 7 km 
na zachód od Jerozolimy. Wskazuje na to dawna 
tradycja, o której po raz pierwszy wspomina ok. 
roku 525 niejaki Teodozjusz. Przy obrzezaniu 
otrzymał imię Jan, zgodnie z poleceniem anioła. 
Z tej okazji Zachariasz wyśpiewał kantyk, w któ-
rym sławi wypełnienie się obietnic mesjańskich i 
wita go jako proroka, który przed obliczem Pana 
będzie szedł i gotował mu drogę w sercach ludz-
kich (Łk 1, 68-79). Kantyk ten wszedł na stałe do 
liturgii i stanowi istotny element codziennej po-
rannej modlitwy Kościoła - Jutrzni. Poprzez swo-
ją matkę, Elżbietę, Jan był krewnym Jezusa (Łk 
1, 36). 
Zapraszamy w Uroczystość Narodzenia św. Jana 
Chrzciciela we środę 24 czerwca na Mszę św. w 
języku polskim o godzinie 6:30 po południu 



CHECK ONE: 
New Registration 
Change of Address 
Moving out of parish 
Want Envelopes  
 
ZAZNACZ JEDNO: 
Nowo Zarejestrowany 
Zmiana Adresu 
Wyprowadzka z Parafii 
Proszę o Koperty  
 
MARQUE UNO:  
Primer Registro 
Cambio de Dirección 
Cambio de Parroquia 
Necesito Sobres 

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form 

Forma Przynależności do Parafii M. B. Częstochowskiej 

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Señora de Czestochowa 

First & Last Name / Imię i Nazwisko / Nombre y Apellido 

Address / Adres / Dirección 

City / Miasto / Ciudad                Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal 

Phone / Telefon / Teléfono 

 

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.  

Proszę wrzucić ta formę do koszyka na tacę lub prze-
słać na Plebanie. 

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta 
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoría. 

Weszliśmy teraz w druga fazę kampanii „Uczyć 
Kim jest Chrystus”, fazę regularnego przesyła-
nia pieniędzy Prosimy aby nie wysyłać czeków 
ani gotówki na naszą parafię!. Archidiecezja 
skontaktuje się z Wami i poinformuje na jaki 
adres wysyłać czeki lub jak płacić kartą płatni-
czą. Prosimy o cierpliwość. Przypominamy że 
ta kampania jest rozłożona na okres pięciu lat.  

Parafia Matki Bożej Częstochowskiej 
Nabożeństwo Czerwcowe 

Czerwiec w naszej polskiej tradycji jest to miesiąc 
szczególnej Czci dla Najświętszego Serca Pana Jezusa. 
Przypominamy, ze w każdą niedziele, o godzinie 10.00 
śpiewamy naszym kościele Litanie. Gorąco zapraszamy! 

Zapraszamy na XVII Polonijną Pielgrzymkę Rodzi-
ny Radia Maryja do “Amerykańskiej Częstochowy” 
w Doylestown, Pensylwania  w niedzielę, 5 lipca 
2015 r. 
WYJAZD - 3 lipca (piątek) godz. 11:00 wieczorem 
POWRÓT - 6 lipca (poniedziałek) ok. godz. 10:00 przed połu-
dniem. Koszt - $385 
W sobotę nawiedzimy: Sanktuarium Św. Stanisława Bp i Mę-
czennika w Cleveland (Ohio) 
Centralne uroczystości 5 lipca 2015 r. w niedzielę w Sanktuarium 
Matki Boskiej Częstochowskiej w Doylestown. 
Zapisy do 21 czerwca 2015 r. 
INFORMACJA: Centrala Radia Maryja - tel. 1.773.385.8472 
lub Biuro Św. Krzysztofa - tel. 1.708.373.1333  

W najbliższą sobotę 27 czerwca zapraszamy na 
nocne czuwanie o godzinie 6:30 wieczorem. 


